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1 Overensstemmelseserklzeringer

1.1 EU-overensstemmelseserkleering

Det angivne firma

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Firmanavn, adresse og telefonnr.

erklaerer hermed, at

Ventil

Betegnelse

Unique SSV PN10

Type

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABO00000001-AAB999999999, ABJOO0000001-
ABJ999999999.

Serienummer

er i overensstemmelse med fglgende direktiver med tilfgjelser:
* Maskindirektivet 2006/42/EF

*  Trykudstyrsdirektiv 2014/68/EU kategori 1 og underlagt vurderingsprocedure Modul A. Ma kun anvendes til vaeskegruppe 2.

Den person, der har autorisation til at udarbejde den tekniske fil, er ogsa underskriver af dette dokument.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling

Head of Product Management Mikkel Nordkvist
Titel Navn
UG fprbee
, Ul
Kolding, Danmark 2024-05-01 U L t MOUC L
Sted Dato (AAAA-MM-DD) Underskrift

DoC Revison_01_052024 / Denne overensstemmelseserklzering erstatter overensstemmelseserkleeringen dateret 2022—11-18

ce U
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m 1 Overensstemmelseserklseringer

1.2 UK-overensstemmelseserklaering

Det angivne firma

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Firmanavn, adresse og telefonnr.

erklaerer hermed, at

Ventil

Betegnelse

Unique SSV PN10

Type

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABO00000001-AAB999999999, ABJOO0O000001-
ABJ9999999909.

Serienummer

er i overensstemmelse med fglgende direktiver med tilfgjelser:

*  The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

* The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. May only be used
for fluids in Group 2.

Underskrevet pa vegne af: Alfa Laval Kolding A/S.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling

Head of Product Management Mikkel Nordkvist
Titel Navn
00 Dl
W MOTRL
Kolding, Danmark 2024-05-01 | e S e S
Sted Dato (AAAA-MM-DD) Underskrift

DoC Revison_ 02_052024

- I

200008029-1-DA



2 Sikkerhed

Laes dette forst

Denne instruktionsvejledning er henvendt til servicepersonale og
serviceteknikere, der arbejder med det leverede Alfa Laval-pro-
dukt.

Operatarer skal laese og forstd Sikkerhedsinstruktioner, Instal-
lationsvejledning og Betjeningsvejledning for det leverede Al-
fa Laval-produkt, far der udferes arbejde, eller far det leverede
Alfa Laval-produkt tages i brug!

Der kan ske alvorlige uheld, hvis instruktionerne ikke overholdes.

Denne dokumentation beskriver den autoriserede made at bruge
det leverede Alfa Laval-produkt pa. Alfa Laval patager sig intet
ansvar for personskader eller skader, hvis udstyret anvendes pa
nogen anden made.

Hensigten med denne instruktionsvejledning er at give brugeren
oplysninger om sikker udferelse af opgaver i forbindelse med alle
faser af det leverede Alfa Laval-produkts levetid.

Operatagren skal altid laese afsnittet Sikkerhed forst. Derefter kan
operataren ga direkte til det afsnit, der er relevant i forbindelse
med den opgave, der skal udferes, eller til @vrige ngdvendige op-
lysninger.

Lees altid kapitlet Tekniske data omhyggeligt.

Dette er den komplette instruktionsvejledning til det leverede Alfa
Laval-produkt.

lllustrationerne og specifikationerne i denne instruktionsvejledning var geeldende
pa trykkedatoen. Men eftersom lgbende forbedringer er vores politik, forbeholder
vi os retten til at a2endre eller modificere instruktionsvejledningen uden
forudgaende varsel eller forpligtelse.

Den engelske version af instruktionsvejledningen er den originale manual. Alfa
Laval kan ikke holdes ansvarlig for ukorrekt oversaettelse. | tvivistilfaelde er den
engelske version geeldende.

200008029-1-DA




BTN 2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsskilte

Obligatoriske handlingsskilte

Generelt obligatorisk handlingsskilt.

Se instruktionsvejledningen.

Brug altid gjenbeskyttelse — beskyttelsesbriller.

Brug altid handbeskyttelse — beskyttelseshandsker.

Baer beskyttelsesudstyr — sikkerhedshjelm.

Brug grebeskyttelse i stgjfyldte miljger — hagreveern.

Baer beskyttelsesudstyr - sikkerhedssko.

8 200008029-1-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Advarselssymboler

Generel advarsel.

Transport med gaffeltruck eller andre industrikaretgjer, hvis tungt.

Varm overflade og fare for forbraending.

Fare for afklipning.

Atsende stof.

Fare for kvaestelse af haender.

DO NOT DISASSEMBLE

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuator).

Forsgg IKKE at adskille aktuatoren — fijeder under belastning!
(lasetradens abning er last).

Do

'SPRING UNDER LOADY
not attempt to cut open’

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuator).

Forsgg IKKE at skzere aktuatoren aben — fijeder under belastning!
(lasetradens abning er last).

(_/\ WARNING

)

SPRING UNDER LOAD
00 NOT ATT ACTUATOR OPEN

Fare for personskade (maerkatmarkeret pa aktuator).

)| Forsgg ikke at skeere aktuatoren aben — fjeder under belastning

(lasetradens abning er last).

200008029-1-DA



BTN 2 sikkerhed

2.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Samtlige advarsler i instruktionsvejledningen er angivet pa disse sider. Falg
nedenstadende anvisninger ngje, sa alvorlige personskader og/eller
beskadigelse af det leverede Alfa Laval-produkt undgas.

Generelt

Med henblik pa at forhindre utilsigtet opstart og kontakt med elek-
triske og bevaegelige dele.

Afbryd altid streamforsyningen og luftforsyningen pa en sikker ma-
de:

* Enheden til frakobling af stramforsyningen og luftforsyningen
skal veere afbrudt (i positionen OFF) og last.

Transport og loft

Loft eller haev aldrig pa nogen anden made end beskrevet i den-
ne manual.

Brug altid original emballage eller lignende under transport.

Kontrollér altid, at personalet har erfaring i udfgrelsen af Igfteo-
perationer.

Serg altid for, at alle forbindelser er afbrudt inden forsgg pa at
fierne ventilen fra apparatet.

Sarg altid for, at der ikke kan forekomme leekage af smgremidler.
Tegm altid vaeske fra ventilerne inden transport

Sarg altid for tilstraekkelig fastggrelse af ventilen under transport
— hvis der findes specialdesignet emballage, skal den anvendes.

Serg altid for, at trykluft er taget af.

Brug altid de dertil beregnede lgftepunkter, hvis de er defineret.
Kontrollér, at Igfteudstyret passer til det leverede Alfa Laval-pro-
dukt.

Kontrollér altid, at enheden er fastgjort sikkert under transport.

Kontrollér altid, at Iaftepunktet er pa linje med afmaerkningen af
tyngdepunktet. Juster laftepunktet, hvis det er ngdvendigt.

Brug altid en passende transportenhed, f.eks. en gaffeltruck eller
en pallelgafter.

Brug altid passende Igfteudstyr til tunge dele, nar det er relevant.
Brug lgftegjer, hvor de er tilgeengelige.

P @09

Hold altid gje med lasten, og se@rg for at holde dig pa afstand un-
der lgfteoperationen.

200008029-1-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Installation

Hvis geeldende sikkerhedsforskrifter foreskriver, at installationen
skal inspiceres og godkendes af den ansvarlige myndighed, in-

den ventilen ma tages i drift, skal du kontakte den pagaeldende

myndighed, inden udstyret monteres.

Afbryd altid trykluft efter brug.

Saml altid ventilen helt inden start, og serg for, at alt er pa plads
og ordentligt tilspaendt.

/2
A\

O
£\
A\

Arbejd aldrig pa ventilen, og rar aldrig ved bevaegelige dele, hvis
aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Serg altid for, at ventilen og rgrsystemet er trykaflastet, temt og
kalet ned til omgivelsestemperatur fgr installation, inspektion,
montering eller demontering af ventilen.

Ror aldrig ved ventilen eller rgrsystemet, nar varme vaesker be-
handles eller ved sterilisering

Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren er
tilsluttet trykluft.

'SPRING UNDER LOAD!
X

Do not attempt to cut open’
DO NOT DISASSEMBLE

Forsgg IKKE at afmontere eller pa4 anden made at abne aktuato-
ren pa grund af fjeder under belastning!

( /\ WARNING )
( )
Betjening

Lees altid de Tekniske data grundigt.

Betjen aldrig ventilen, medmindre det er blevet verificeret, at den
er korrekt installeret.

Demonter aldrig ventilen under drift, eller nar den er under tryk.

Demonter eller rgr aldrig ved aktuatoren til tvungen abning, hvis
den er tilsluttet trykluft.

Rer aldrig ved ventilen eller rarsystemet, nar den/det er varm(t).

Rer aldrig ved ventilen eller rgrsystemet, nar varme vaesker be-
handles eller ved sterilisering

Skyl altid grundigt med rent vand efter renggring.
Handter altid lud og syre med stor forsigtighed.

Folg altid instruktionerne i datasikkerhedsarkene fra leverandg-
rerne af renggringsmidler, rensemidler, olier osv.

Rer aldrig ved ventilens bevaegelige dele under driften.
Afbryd altid trykluft efter brug.

Rgr aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet tryk-
luft.

200008029-1-DA
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BTN 2 Sikkerhed

Vedligeholdelse

Med henblik pa at optimere driften af det leverede Alfa Laval-pro-
dukt og for at minimere nedetiden pa grund af reparationsaktivite-
ter, bar vedligeholdelsen besta af:

» Inspektion og vedligeholdelse af det leverede Alfa Laval-pro-
dukt: falg ngje den tekniske dokumentation

*  Forebyggende vedligeholdelse: visuel inspektion af det le-
verede Alfa Laval-produkt efterfulgt af ngdvendige tilpasninger
og planlagt periodisk udskiftning af sliddele.

* Reparationer: ikke-planlagt nedbrud af en komponent, hvilket
ofte far systemet til at stoppe. Beskadigede dele skal udskif-
tes.

» Lager af originale reservedele fra Alfa Laval Alfa Laval an-
befaler at have et lager af originale reservedele, hvilket letter
forebyggende vedligeholdelse og reducerer nedetiden i tilfael-
de af ikke-planlagte nedbrud.

Afbryd altid trykluft efter brug.
Sorg altid for, at ventilen og rgrsystemet er trykaflastet, tamt og
kalet ned til omgivelsestemperatur far demontering af ventilen.

Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren er
tilsluttet trykluft.

Arbejd aldrig pa ventilen, og rar aldrig ved bevaegelige dele, hvis
aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Servicér aldrig ventilen, nar den er varm.

Skeer aldrig aktuatoren aben — fieder under belastning — hvis
markeret med denne advarsel

Forseg IKKE at afmontere eller pa anden made at abne aktuato-
ren pa grund af fieder under belastning!

!
( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
00 NOT ATTEMPT TO CUT AGTUATOR OEN

Seet aldrig ventilen/aktuatoren under tryk, nar ventilen service-
res, medmindre det er specifikt foreskrevet.

Opbevaring

Alfa Laval anbefaler:

» Opbevar det leverede Alfa Laval-produkt, som det blev leveret
i originalemballagen

» Portabningen/-erne skal beskyttes mod enhver form for ind-
treengen

» Ubelagt stal (ikke rustfrit) skal vaere let smurt med olie eller
fedt

» Opbevar produktet pa et rent, tgrt sted uden direkte sollys el-
ler UV-lys

* Temperaturomrade -5 °C til +40 °C
* Den relative luftfugtighed skal veere mindre end 60 %

» Ma ikke udsaettes for aetsende stoffer (herunder dem, der er
indeholdt i luften)

12 200008029-1-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Stoj

®

Under visse driftsforhold kan det leverede Alfa Laval-produkt og/
eller de systemer, de er installeret i, frembringe hgje lydtrykni-
veauer. Der bgar traeffes passende foranstaltninger til beskyttelse
mod stgj, nar det er ngdvendigt og i overensstemmelse med lokal
lovgivning.

Farer

Fare for forbraending

* Smareolie og maskindele og forskellige maskinflader kan veae-
re varme og give forbraendinger. Brug beskyttelseshandsker.

O
PN
O

Fare for stsning

* Handter altid renggringsvaesker, lud og syre med stor forsigtig-
hed og i overensstemmelse med separate anvisninger vedrg-
rende disse vaesker.

* Nar du bruger kemiske renggringsmidler og smgremidler, skal
du sgrge for at overholde de generelle regler og leverandg-
rens anbefalinger vedrgrende ventilation, personlig beskyttel-
Se osv.

Fare for at skeere sig

» Du kan skeere dig pa skarpe kanter, specielt pa kugletallerke-
ner og gevind. Brug beskyttelseshandsker.

> P

Knusningsfare
« Undga at placere handerne i klemmepunkter i ventilabningen.

200008029-1-DA



BTN 2 sikkerhed

Sundhedsrisici

DO NOT DISASSEMBLE

/\ WARNING

)

(
\

SPRING UNDER LOAD
0 NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN

Fare for personskade: (en ekstra gul meerkat pa aktuatoren fra ju-
ni 2016). Skeer aldrig aktuatoren op pa grund af fieder under be-
lastning. (Lasetradens abning er last).

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuatoren). Afmonter
IKKE aktuatoren pa grund af fijeder under belastning! (Lasetra-
dens abning er last).

Fare for personskade (maerkatmarkeret pa aktuator). Skeer aldrig

) aktuatoren op pa grund af fieder under belastning. (Lasetradens

abning er last).

Sikkerhedskontrol

En visuel inspektion af enhver beskyttelsesanordning (skjold, af-
skaermning, deeksel eller andet) pa det leverede Alfa Laval-pro-
dukt skal udfgres mindst hver 12. maned. Hvis beskyttelsesan-
ordningen er gaet tabt eller er beskadiget, navnlig nar dette med-
farer forringelse af sikkerhedsfunktionen, skal den udskiftes. En-
heder til fastgerelse af beskyttelsesanordninger ma kun udskiftes
med samme eller en tilsvarende type.

Godkendelseskriterier for inspektionen:

* Det bear ikke vaere muligt at na bevaegelige dele, der oprinde-
ligt beskyttes af en beskyttelsesanordning

» Beskyttelsesanordningen skal monteres korrekt

» Kontrollér, at skruerne til beskyttelsesanordningen er spaendt
korrekt

Fremgangsmade i tilflde af manglende godkendelse:
+ Fastgar og/eller udskrift beskyttelsesanordningen

200008029-1-DA



Sikkerhed 2 [N

2.3 Advarselstegn i tekst
Veer opmaerksom pa sikkerhedsinstruktionerne i denne instruktionsvejledning.

Nedenfor falger definitionerne pa de fire grader af advarselssymboler, der
benyttes i teksten, nar der er risiko for, at personalet kan komme til skade,
eller Alfa Laval-produktet bliver beskadiget.

Angiver en akut farlig situation, som kan medfere dgdsfald eller alvorlig
personskade.

Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas, kan medfgre
daedsfald eller alvorlig personskade.

/\ FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgéas, kan medfgre
mindre eller moderat beskadigelse af Alfa Laval-produktet.

Angiver vigtige oplysninger, som forenkler eller praeciserer procedurer.

200008029-1-DA 15



BTN 2 Sikkerhed

2.4 Aktuatortyper

Forskellige aktuatortyper for SSV-ventilen

| juni 2016 blev nedenstaende a&ndring implementeret, og versionen
"aftageligt g med bolte" er dermed udfaset og erstattet af versionen "ag uden

bolte".

Det er vigtigt at kontrollere for advarsler markeret pa aktuatoren, nar en aktuator
serviceres — se tabellen herunder.

lkke-servicerbar aktuator

Fuldt servicerbar aktuator

Fuldt servicerbar aktuator

Aktuatortype | Fjeder under belastning og Fjederhus og kan abnes Fjederhus og kan abnes
kan ikke abnes
)
@ 2200-0212 2200-0213
*) Lasetradens abning er last,
nar advarsel er markeret pa
aktuator
Agtype Ikke-aftageligt ag “Aftageligt ag med bolte”. "Ag uden bolte"
Hvis aget med bolte er beska-
diget, skal det udskiftes med
"aget uden bolte".
Service Ikke muligt at servicere ind- Ja Ja
vendigt (det er ikke muligt at
udskifte O-ringe pa stempel)
Markeret med |Ja Nej Nej
advarsler
Produktionsar | Fra 2006 Fra 2006 til juni 2016 Fra juni 2016

200008029-1-DA



Sikkerhed

2.5 Vigtig information
Aktuatorer

Hvis der anvendes stotteluft:

A FORSIGTIG | Der ma aldrig forekomme tryksted i aktuatoren.

Med henblik pa at forebygge stad i aktuatoren og forhindre, at overskridelse af 10 bar/145 PSI produkttryk
anbefaler Alfa Laval, at 3 bar/43,5 PSI stetteluft pa fiedersiden i alle Unique SSV-aktuatorerne
IKKEoverskrides.

/\\ FORSIGTIG | Stotteluft p4 hojtryksaktuatorversioner er ikke tilladt.

Hvis der tilfares stotteluft, skal der altid anvendes 3 bar/43,5 PSI udluftningsfittings =
9611995903/9611996094 (1/4" = 6,35 mm slange). Ved brug af udluftningsfittingen forleenges levetiden
ogsa for aktuatorstemplets O-ring.

Bemeaerk: Ved brug af en 6 mm slange, brug udluftningsfittings = 9611995903.

Pos. Nr. 5

For aktuatorer, der er produceret i arene 2005-2018, med serienummer fra 1000000 —
5999999 og fra 20000000000 — 59999999999 skal der altid anvendes staladapter (pos. 5)
= 9614065301

Moment = 30 Nm/23 Ibf-ft

2404-0131

Pos.nr. 5

For aktuatorer, der er produceret fra 2019 --> med serienummer fra 6000000 til 7000000
og fra 60000000000 til 70000000000, skal der altid anvendes staladapter (pos. 5) =
9615374701

Moment = 15 Nm/11 Ibf-ft

2404-0132

==—-=%—__ Alfa Laval anbefaler maks. 3 bar statteluft.

A Brug altid "3 bar/43,5 PSI udluftningsfittings" pa statteluft.
Alfa Laval artikelnummer = 9611995903/9611996094.
(1/4" = 6,35 mm slange).

200008029-1-DA 17



BTN 2 sikkerhed

2.6 Krav til personale

Operatorer

Operatgrerne skal laese og forsta denne instruktionsvejledning.

Vedligeholdelsespersonale

Vedligeholdelsespersonalet skal lzese og forsta instruktionsvejledningen.
Vedligeholdelsespersonalet eller -teknikerne skal vaere uddannet inden for det
pakreevede omrade med henblik pa at udfgre vedligeholdelsesarbejdet pa en
sikker made.

Trainees

Trainees kan udfgre opgaver under en erfaren medarbejders supervision.

Offentligheden
Offentligheden ma ikke fa adgang til det leverede Alfa Laval-produkt.

I nogle tilfaelde skal der ansaettes seerligt autoriseret personale (f.eks.
elektrikere, svejsere). | nogle tilfaelde skal personalet veere certificeret i
henhold til lokale bestemmelser med erfaring fra lignende arbejde.
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Sikkerhed 2 [CY NI

2.7 Oplysninger om genanvendelse

/\ ADVARSEL

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, skal du IKKE
forsgge at adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af
aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Udpakning

Emballagemateriale kan besta af tree, plastmaterialer, papkasser og i nogle
tilfeelde af metalstropper.

» Tree og papkasser kan genbruges, genanvendes eller bruges

“ til energigenvinding

Plastmaterialer skal genanvendes eller afbraendes pa et god-

’. " kendt affaldsforbraendingsanlaeg

» Fastgarelsesstropper i metal skal sendes til materialegenan-
vendelse

Vedligehold

Under vedligeholdelse skal olie (hvis anvendt) og sliddele i det leverede Alfa
Laval-produkt udskiftes.

Olie og alle sliddele, der ikke er af metal, skal handteres i
overensstemmelse med lokale forskrifter

Gummi og plastik skal afbraendes pa et godkendt
affaldsforbraendingsanlaeg. Hvis det ikke er muligt, skal de bortskaffes i
overensstemmelse med lokale forskrifter

Lejer og andre metaldele skal sendes til en godkendt facilitet med henblik
pa materialegenanvendelse

Teetningsringe og friktionsforinger skal bortskaffes pa en godkendt
losseplads. Tjek de lokale bestemmelser

Alle metaldele skal sendes til materialegenanvendelse

Udtjente eller defekte elektroniske dele skal sendes til en godkendt facilitet
med henblik pa materialegenanvendelse

Skrotning

Nar udstyret har naet slutningen pa sin levetid, skal det genanvendes i
henhold til relevante lokale forskrifter. Ud over selve udstyret skal der ogsa
tages hgjde for eventuelle farlige vaeskerester. Disse skal handteres pa en
passende made. | tvivistilfeelde eller i tilfaelde, hvor der ikke findes nogen
lokale forskrifter, venligst kontakt det lokale Alfa Laval-salgskontor

200008029-1-DA



BTN 2 Sikkerhed

Hvordan kontakter jeg Alfa Laval?
Kontaktoplysninger for alle lande opdateres Igbende péa vores hjemmeside.

Besog www.alfalaval.com for at fa direkte adgang til oplysningerne.
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3 Introduktion

Alfa Laval Unique SSV Tankudlgb er en alsidig, palidelig pneumatisk
enkeltseedet ventil med en enkelt kontaktflade mellem keglen og saedet for at
minimere risikoen for kontaminering. Dens kompakte, modulopbyggede og
hygiejniske design opfylder de hgjeste proceskrav med hensyn til hygiejne og
sikkerhed.

Ventilen er bygget pa den gennemtestede Alfa Laval Unique SSV-platform;
den er designet til installationer, der abner produktflowet ind i tanken
(modsatvirkende version) eller lukker produktflowet fra tanken
(standardversion).

Fa bevaegelige dele sikrer nem vedligeholdelse, hgj palidelighed og lave
samlede ejeromkostninger. En bred vifte af valgfrie funktioner muligger
tilpasning til specifikke proceskrav.

3.1 Generelle oplysninger

Ventilen er en pneumatisk saedeventil i et hygiejnisk og moduleert design, som
betjenes eksternt ved hjaelp af trykluft. Der er fa og enkle bevaegelige dele,
hvilket resulterer i en meget driftssikker ventil med lave
vedligeholdelsesomkostninger.

Unique SSV Tankudlgbsventilen i standarddesignet fas i en
enkelthuskonfiguration, som kan leveres med eller uden tankflange.

200008029-1-DA
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4 |nstallation

4.1 Udpakning/leverance

Instruktionsvejledningen er en del af leverancen. Laes instruktionerne grundigt.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.
Ventilen leveres som standard adskilt (for svejsning).

Ventilen er samlet far levering, hvis den leveres med fittings.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert udpakning.

Kontrollér leverancen for:

1. Komplet ventil, standardventil eller modsatvirkende ventil (RA) (se senere i dette afsnit)
2. Fglgeseddel

3. Instruktionsvejledning

Aktuatorversionen kan bestilles enten som "fuldt servicerbar" (in- lkke-service- Fuldt service-
gen advarsel markeret pa aktuator) eller som "ikke-servicerbar" rbar aktuator rbar aktuator
(advarsel markeret pa aktuator).

* = lasermarkeret advarsel

= 0T

il: 28 ; S5 e

Standardventil: 2 <

Komplet aktuator

19. 2 klemmer _ 20 —F/—> 9

20. Mellemstykke 61297

23. Ventilkegle

26. Ventilhus

28. Ventilseede 23

40. Tankflange

200008029-1-DA 23



m 4 |nstallation

Modsatvirkende ventil:

26

g

Komplet aktuator
19. 2 x klemmer
20. Mellemstykke
23. Ventilkegle
26. Ventilhus

28. Ventilseede
40. Tankflange

=

TD 461-498_1

23

@ Fjern eventuelt indpakningsmateriale fra
ventilen/ventildelene.

@ Undersgag ventilen/ventildelene for synlige
transportskader.

Undga at beskadige ventilen/ventildelene.

4.2 Generel installation

Laes instruktionerne grundigt, og veer isser opmeerksom pa advarslerne!

Ventilen har som standard svejseender for indsvejsning, men kan desuden
leveres med fittings.

Laes altid Tekniske data pa side 53.

Afbryd altid trykluft efter brug.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert installation.

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at
adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af
aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

24 200008029-1-DA



Installation 4 m

A ADVARSEL | Bevagelige dele!

Rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

—

\
LE n <€——Luft

T - <«—Luft
2208-0015 H

Undga tryksted!

For at undga trykstgd anbefales det at installere venti-
len, sa flowet gar imod lukkeretningen.

Der ma aldrig forekomme trykstad i aktuatoren. > Flow

* For meget svejsning.
+ Overbelastning af rgrsystemet.

Alternativt kan du stoppe flowet, mens ventilen aktive-
res, eller du kan benytte en tilbagelgbsventil.

=

2208-0016 E EI

Veer seerlig opmaerksom pa sted i aktuatoren pa grund
af statteluft.

Der ma aldrig forekomme trykstad i aktuatoren. (ff

> Luft

A

*) Veer forsigtig ved brug af stgtteluft pa fijedersiden og
et hgjt produkttryk over keglen, da dette kan medfg-
re en kraftig "trykstgdseffekt", som kan beskadige
aktuatoren.

Brug Alfa Laval-artikelnr. 9611995903 (US: <— *(Luft)

9611996094), hvilket sikrer maks. 3 bar (43,5 psi)
stottelufttryk.
Ellers fjern produkttrykket, mens keglen aktiveres.

\j
=

e Luft

|
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m 4 |nstallation

Risiko for beskadigelse!

Undga overbelastning af ventilen.
Var opmarksom pa felgende:

e Vibrationer

+ Termisk udvidelse af rarsystemet

» Overdreven svejsning
» Overbelastning af rgrsystemet

=3 =
TD 461-500

Sarg for, at hullet til lsekageregistrering i ventilhuset:
1. er synligt, nar ventilen er monteret lodret

2. altid peger nedad med henblik pa selvtemning, nar ventilen er monteret
vandret.

0 2200-0263

* = Hul til l.ekageregistrering
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Installation 4 m

4.3 Indsvejsning

Laes instruktionerne grundigt.

Ventilen er leveret adskilt for at lette indsvejsningen.
Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.

Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende efter svejsning.

@ Veer opmaerksom pa fglgende inden
svejsning af flangen ind i tanken:

a) Overhold mindsteafstanden "A" for at %f

sikre, at aktuatoren og de interne
ventildele kan fjernes. Se yderligere
oplysninger senere i dette afsnit. z

Hvis der er risiko for fodskade, anbefaler
Alfa Laval en afstand pa 120 mm under
ventilen (nederste punkt pa
aktuatorspindlen).

Min. dimension

DN/OD DN
Storrelse
51 63,5 76,1 101,6 50 65 80 100
A1
426 439 479 503 429 445 487 506
mm (16,8) (17,3) (18,9) (19,8) (16,9) (17,5) (19,2) (19,8)
(tommer)

A' = Min. installationsmal, s& ventilen kan
Igftes ud af tankflangen/ventilhuset (hvis
der er monteret langslagsaktuator og/eller
indikationsenhed, skal hgjde laegges til).

b) Brug kun impulssvejsning, og husk, at der

ikke ma veere plads mellem flange og
tankplade. 3 8

Heeftesvejs altid pa den modsatte side (8
segmenter med tilsatsmateriale). Svejs 7 4
rod, hvis det er muligt uden
tilsatsmateriale.

TD 449-244

Svejsning af deeklaget skal udfgres i 8
segmenter for at undga revner.
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m 4 Installation

@ Saml ventilen i henhold til fremgangsmaden i
Ventilsamling pa side 43.

Ver sarligt opmaerksom pa advarslerne!

= =
TD 461-500

@ Kontrol fgr brug:
a) Tilslut trykluft til aktuatoren

b) Abn og luk ventilen flere gange for at
sikre, at den fungerer tilfredsstillende.

Ver sarligt opmarksom pa advarslerne!

¢
Abn/luk ¢

E v—=at— Luft

2208-0018

28
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5 Betjening
5.1 Betjening

Lees instruktionerne grundigt, og veer isaer opmaerksom pé advarslerne!
Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende.
Punkterne (#) henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.

Laes altid Tekniske data pa side 53.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert installation.

Afbryd altid trykluft efter brug.

_I Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.

Garantien pa Alfa Laval-produkter afhaenger af brugen af originale Alfa Laval-
reservedele.

adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af
aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

DO NOT DISASSEMBLE

'SPRING UNDER LOADY
Do not attempt 1o cut open

_I Fare for forbraending!

Rear aldrig ventilen eller rgrsystemet, nar varme vaesker behandles eller ved
sterilisering

=
E TD 461-503

| Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at

200008029-1-DA



m 5 Betjening

_ Bevaegelige dele!

Rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

—

o <€——Luft

I

2208-0015

Eﬂ v <€—Luft

Smering af ventiler:

1. Sorg for tilfredsstillende beveegelse mellem leebe-
teetning (25) og keglestang (23).

2. Smgr laebeteetningen med Alfa Laval-smgremid-
del, hvis det er ngdvendigt (se Generel vedligehol-
delse pa side 35)

Smering af aktuator

1. Kontrollér, at aktuatoren bevaeger sig tilfredsstil-
lende (aktuatoren er smurt far levering).

2. Smgr om ngdvendigt alle taetninger med Molykote
Longterm 2 plus.

TD 461-505_1 E \;
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Betjening 5 m

5.2 Fejlfinding

Veaer opmeerksom pa eventuelle fejl.

Laes instruktionerne grundigt.

Punkterne (#) henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.

Laes Generel vedligeholdelse pa side 35 grundigt inden udskiftning af slidte

dele!

Problem
Ekstern produktleekage

Intern produktleekage

Trykstad

Ventilen abner/lukker ikke

Arsag/falgevirkning

Slidt eller beskadiget leebetaetning
og/eller O-ring

+ Slidt eller produktpavirket kegle-
teetning

* Produktbelzegninger pa saedet
og/eller keglen

* Produkttryk overskrider aktuato-
rens specifikation

Flowretningen er den samme som
lukkeretningen

Produkttryk overskrider aktuatorens
specifikation

Afhjeelpning

Udskift teetninger

Udskift med taetninger af en anden
gummitype

Udskift teetningen

Udskift med en teetning af en anden
gummitype

Hyppig rengering

Udskift med en hgjtryksaktuator

Brug ekstra luft pa fiedersiden (over-
skrid ikke 3 bar/43,5 psi). Alfa Laval-ar-
tikelnummer = 9611995903 (US:
9611996094).

Se Vigtig information pa side 17 og Ge-
nerel installation pa side 24

Reducer produkttrykket
Flowretningen skal vaere modsat lukke-

retningen Se Generel installation pa si-
de 24

Sarg for at drgvle udluftningen af mag-
netventilen i toppen

Udskift med en hgjtryksaktuator
Reducer produkttrykket

Tilfar ekstra luft pa fiedersiden. Brug al-
tid trykaflastningsfittings (3 bar/43,5 psi)
pa stettesiden. Alfa Laval-artikelnum-
mer = 9611995903 (US: 9611996094 )

/\ ADVARSEL

adskille den.

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af
aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

(
\

200008029-1-DA
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m 5 Betjening

5.3 Anbefalet rengaring

Det leverede produkt er konstrueret til at blive renset pa stedet (CIP).

NaOH = Kaustisk soda.
HNO3 = Salpetersyre.

Renggringsmidler skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.

/\ FORSIGTIG

Ror aldrig det leverede produkt eller rarsystemet ved sterilisering.

Handter altid lud og syre med stor forsigtighed.

Eksempler pa rengeringsmidler

Brug rent vand, fri for klorider.

Det metriske malesystem

1.1 % efter veegt NaOH ved 70°C

T3 O

— Rengerings
+ o)

221 + /1001 =Re”9”””|95
33 9% NaOH vand midde

O

2.0,5 % efter veegt HNO, ved 70°C

O

071 + /1001 — Rengwings
53 % HNO, vand middel

Det britiske malesystem

1.1 % efter vaegt NaOH ved 158°F

+ — Rengerings
26,4 gal middel
vand

— Rengerings
0,58 gal
33 % NaOH 264 gal middel
vand

2.0,5 % efter vaegt HNO, ved 158°F

— Rengarings
01892l | + Peagal)l = ddel
53 % HNO4 vand

Undga overdreven koncentration af rengerings-
middel = Dosér jaevnt!

Tilpas tilferslen af renggringsmiddel til processen.

Sterilisation af maelk/viskose vasker => Forog
renseflowet!

/\ FORSIGTIG
Skyl altid grundigt med rent vand efter renggring.

Skyl altid!

Renggringsmiddel

32
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Betjening 5 m

5.4 Renggring

/\ FORSIGTIG

Rengar keglen og saederne korrekt.

Left og sank ventilkeglen kortvarigt.

Afspeaerringsventil

200008029-1-DA 33
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6 Vedligehold

6.1 Generel vedligeholdelse

Vedligehold ventilen jeevnligt.

Laes instruktionerne grundigt, og veer iseer opmeerksom pa advarslerne!
Hav altid et ekstra lager af gummipakninger og laebetaetninger.
Kontrollér, at ventilen virker tilfredsstillende efter service.

Laes altid Tekniske data pa side 53.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert installation.

Afbryd altid trykluft efter brug.

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.

Garantien pa Alfa Laval-produkter afhaenger af brugen af originale Alfa Laval-
reservedele.

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at
adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af
aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

'SPRING UNDER LOAD!
Do not attempt to cut open

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

DO NOT DISASSEMBLE
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BTN 6 Vedligehold

A ADVARSEL | Fare for forbraending!

Servicér aldrig ventilen, nar den er varm.
Der ma aldrig veere tryk pa ventilen eller rgrsystemet ved service.

Atmosfaeretryk pakraevet!

he
L1 tpast-sor

/\\ ADVARSEL | Skarefare!

Bevagelige dele!
Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Ty - <——Luft
2208-0015 H

Nedenfor falger retningslinjer for vedligeholdelse og smereintervaller.
Bemaerk, at retningslinjerne geelder ved almindelige arbejdsbetingelser
for ét skiftehold.

Produktbergrte taetninger Komplette aktuatorbgsninger

Forebyggende vedlige- Udskift efter 12 maneder afhangigt Udskift efter 5 ar afhangigt af arbejdsfor-
holdelse af arbejdsforholdene holdene

Vedligeholdelse efter lee-
kage (leekage starter Udskift ved dagens afslutning Udskift om nedvendigt
normalt langsomt)
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Vedligehold 6 1NN

Produktberorte taetninger

Komplette aktuatorbegsninger

* Regelmaessig inspektion for laeka-
ge og jeevn drift
Planlagt vedligeholdelse ~ | 2" rapport over ventilen
« Brug statistikken til planleegning af
inspektion
Udskift efter laekage

For montering

Alfa Laval silikonebaseret smgremid-
del godkendt til fedevarer, USDA H1-
godkendt smarefedt

Smgring

* Regelmaessig inspektion for laekage og
jeevn drift

» For protokol over aktuatoren

» Brug statistikken til planleegning af in-
spektion
Udskift efter lazkage

For montering
Molykote Longterm 2 plus

Kontrol for brug:
1. Slut trykluft til aktuatoren.

2. Abn og luk ventilen flere gange for at sikre, at den
fungerer tilfredsstillende.

Ver saerligt opmaerksom pa advarslerne!

Anbefalede reservedele:

Se Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.

6.2 Adskillelse af ventil

(
Abn/luk ¢

= - -— Luft
H 2208-0018

Lees instruktionerne grundigt.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 57.

Handter skrot korrekt.
NC = Normalt lukket.
NO = Normalt aben.
A/A = Luft/luft aktiveret.

/\ ADVARSEL

adskille den.

aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

!

DO NOT DISASSEMBLE

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af

200008029-1-DA
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BTN 6 Vedligehold

Standard:

© a0~ N~

7.
8.
9.

Slut trykluft til aktuatoren (kun NC).
Lagsn og fiern den nederste klemme.
Loft aktuatoren af.

Udlgs trykluft (kun NC).

Lesn og fiern ventilkeglen.

Fjern O-ring, laebeteetning og basning i mellemdel. (Brug beg-
sningsveerktgj og gummihammer. Se tegning).

Undga at beskadige basningen.
Lasn og fiern den gverste klemme.
Fjern ventilhus.

Fjern saede og O-ringe.

Ver saerligt opmaerksom pa advarslerne!

Se Udskiftning af kegletaetning (elastomer) pa side 39 for at fa
oplysninger om skift af kegleteetning.

QM

v

-

TD 461-740-1

Undga at beskadige basningen.

Modsatvirkende:

© ©No g~ wDN-=

Lagsn og fiern den gverste klemme.
Loft aktuatoren og ventilhuset af.
Slut trykluft til aktuatoren (kun NC).
Lasn og fiern ventilkeglen.

Udlgs trykluft (kun NC).

Fjern saede og O-ringe.

Lagsn og fiern den nederste klemme.
Fjern ventilhus.

Fjern O-ring, laebetaetning og basning i mellemdel. (Brug bg-
sningsveerktgj og gummihammer. Se tegning, trin 1a).

Undga at beskadige basningen.

Ver saerligt opmaerksom pa advarslerne!

Se Udskiftning af kegletaetning (elastomer) pa side 39 for at fa
oplysninger om skift af kegleteetning.

\
TD 462-140_1
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Vedligehold 6 [V NI

6.3 Udskiftning af kegletaetning (elastomer)

6.3.1 Fjernelse af kegletaetning

Fjern den gamle teetningsring med en kniv, skruetraekker el-
ler lignende. Undga at beskadige kegleoverfladerne.

Hvis der bruges en skruetraekker, skal den placeres under
keglerillen (se tegning 1).

Det er vigtigt at placere skruetraskkeren under keglen.

6.3.2 Formontering af kegleteetning

@ Smgr den nye kegleteetning med Alfa Laval
silikonebaseret smgremiddel godkendt til
fedevarer, der medfglger i servicesaettet.

Brug kun en lille meengde smgremiddel.

(2)

Monter kegleteetningen pa keglen uden at
presse den ned i rillen

Pas pa ikke at vride kegletaetningen.

Brug en skruetraekker (to omdrejninger) til at
montere kegletaetningen korrekt, og serg for,
at den ikke er vredet.

o
o5

Tegning 2

Kegleteetningen kan nu monteres manuelt
eller med Alfa Lavals kegleveerktgj.

200008029-1-DA
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BTN 6 Vedligehold

6.3.3 Manuel montering af kegletaetning

@

Kontrollér, at kegleteetningen er formonteret
som beskrevet i afsnit Formontering af
kegletaetning pa side 39.

For at sikre korrekt montering trykkes der
med tommelfingeren pa kegleteetningen.
Dette skal ggres ca. 10 gange og altid med
modsatte trykpunkter fra A til B og fra C og D.

Resten af kegletaetningen kan nu presses ind
i rillen, sa hele kegletaetningen er monteret.
Kontrollér, at der ikke er nogen "udbulninger”.

Hvis der er en lille udbulning, bruges
skruetraekkeren til at fierne bulen.

Tryk igen med tommelfingeren pa
kegleteetningen, og fasthold trykket, mens der
drejes 360°.

C

A
HQH
B
¢ ) ]
L/

?

L_/J 2200-0123

© &

Det er vigtigt at slippe trykluft ud bag
kegletaetningen.

Det gares med en skruetraekker og som vist
altid under keglen.

Dette skal ggres pa et eller to forskellige
punkter pa omkredsen.

Serg for ikke at lave maerker pa keglens
overflade og pa kegletaetningen.

Det er vigtigt at placere skruetrackkeren
under keglen.

I

(¢

]

2200-0122

6.3.4 Montering af kegletaetning med Alfa Lavals kegleteetningsveerkigj

Monteringsvzerktg;j til DN40 DN50 - DN65 DN80 - DN100
kegletzetninger | elasto- 38 mm 51 mm - 63,5 mm 76,1 mm - 101,6 mm
©
© @ 9613172901 9613172902 9613172903

40
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Vedligehold 6 1NN

A. DelA H
B. DelB G
C. Kegler
D. O-ring
E. Alfa Laval silikonebaseret smgremiddel
godkendt til fadevarer fra serviceseettet
F. Skruetraekker (ingen skarpe hjgrner) ‘
G. Udstadningshuller til skruetreekker )

H: @20 hul til keglespindel

Del A har et gvre og nedre udstgdningshul,
da veerktgjet kan bruges til to keglestgrrelser
— f.eks. kegleveerktgj = 9613172902. Det
gvre udstadningshul er til den lille
keglestarrelse f.eks. DN50/ISO51 (lille) og
det nedre udstadningshul er til DN65/ISO63
(stor).

Nar der anvendes en “modsatvirkende
ventilkegle”, ma @20 spindlen kun monteres
i “del A”.

( )
\
~
S
S
<
=
i
&
B o~

Modsatvirkende

Nar der anvendes en "standardlukkekegle", ‘- 3D
ma @20 spindlen kun monteres i "del B". a

Del B har en lille og en stor diameter, da
veerktgjet kan bruges til to keglestarrelser —

f.eks. kan kegleveerktgj = 9613172902 A ‘
bruges til DN50/ISO51 (lille) og DN65/ISO63 o
(stor). =
"Del B" skal derfor vendes, sa den passer til
keglestarrelsens diameter.
B §
Standard
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BTN 6 Vedligehold

@ a) Monter keglespindlen i “del B” eller “del
A%

b) Placer “del A” pa “del B”, og tryk "hardt”
ned gverst pa "del A”.

c) Seet nu skruetraekkeren ind i
udstadningshullet og under keglerillen,
mens trykket opretholdes pa "del A". Det
bar sikre korrekt fiernelse af luft bag ved
teetningsringen. Normalt kan der hgres en
hvislelyd én gang. Der kan selvfglgelig
ogsa bruges en "borepresse" til at trykke
ned pa "del A".

@ Det er vigtigt at slippe trykluft ud bag
taetningsringen.

Dette gares med en skruetreekker, og som
vist altid under keglen.

I

Det er vigtigt at placere skruetrackkeren
under keglen.

6.4 Udskiftning af keglesaedering (TR2 og TR3)

|

Brug monteringsveerktgjet til TR2 og TR3 — se reservedelslisten

@ Placer kegleelementet pa en fast
understgttelse.

@ Brug en hobbykniv til delvist og FORSIGTIGT
at skeere igennem den gverste ring pa TR2-
keglen, og undga samtidig at komme i
bergring med spindlen af rustfrit stal. Til TR3
anvendes en nedstryger med fine teender.

@ Tving de to afskarne ender af keglen fra
hinanden, sa de kan fjernes fra spindlen.
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Vedligehold 6 [E1-NNE

@ Til TR2 og TR3 monteres keglerne ved at /fﬁ
anvende et ensartet tryk pé alle sider. \
(Trykket kan pafgres ved hjaelp af \\Q ///\J
saedemonteringsveerktgjet). j

j—"

TD 461-358

Brug et stykke metal og en gummihammer,
og anvend en tap til at fa TR2-keglen til at
klikke pa plads pa spindlen.

Vend veerktgjet og tappen om igen for at sikre
korrekt tilpasning.

@ Undersgg seedesamlingen for at sikre, at
TR2- og TR3-keglerne er korrekt monteret
ved at holde seedesamlingen i den ene hand
— og drej derefter TR2- og TR3-keglerne. (For
at sikre ordentlig CIP-rengaring skal TR2- og
TR3-keglen kunne rotere frit pa spindlen).

6.5 Ventilsamling

Omvendt reekkefglge af Adskillelse af ventil pa side 37.

Smar O-ring (21) og leebetaetning (25) med Alfa Laval smgremiddel.

Husk at tilspaende spindel og kegle (brug to 17 mm skruengagler).

» Tilspaendingsmoment for skifteventilkegle = 30 Nm (22 Ibf - ft)

+ Tilspeendingsmoment for lukkeventilkegle = 20 Nm (15 Ibf - ft)

Hvis der er vibrationer i rarsystemet, anbefaler Alfa Laval, at der anvendes Loctite nr. 243.

Klemmernes gevind skal smgres, far de tilspaendes — tilspaendingsmoment for klemmer er 10-12 Nm
(8-9 Ibf - ft).
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6.6 Aktuatortyper

Forskellige aktuatortyper for SSV-ventilen

| juni 2016 blev nedenstaende a&ndring implementeret, og versionen
"aftageligt g med bolte" er dermed udfaset og erstattet af versionen "ag uden

bolte".

Det er vigtigt at kontrollere for advarsler markeret pa aktuatoren, nar en aktuator
serviceres — se tabellen herunder.

lkke-servicerbar aktuator

Fuldt servicerbar aktuator

Fuldt servicerbar aktuator

Aktuatortype | Fjeder under belastning og Fjederhus og kan abnes Fjederhus og kan abnes
kan ikke abnes
)
@ 2200-0212 2200-0213
*) Lasetradens abning er last,
nar advarsel er markeret pa
aktuator
Agtype Ikke-aftageligt ag “Aftageligt ag med bolte”. "Ag uden bolte"
Hvis aget med bolte er beska-
diget, skal det udskiftes med
"aget uden bolte".
Service Ikke muligt at servicere ind- Ja Ja
vendigt (det er ikke muligt at
udskifte O-ringe pa stempel)
Markeret med |Ja Nej Nej
advarsler
Produktionsar | Fra 2006 Fra 2006 til juni 2016 Fra juni 2016

44
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Vedligehold 6

6.7 Udskiftning af aktuatorbasning (ikke-servicerbar aktuator)

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af aktuatoren kan forarsage alvorlig
personskade eller dgdsfald.

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Introduktion

» Servicesaettet til aktuatoren indeholder to basnin-
ger og fire O-ringe.

* Monter den tykke O-ring indvendigt og den tynde
O-ring udenpa bgsningen.

* Smgr spindlen og O-ringene med "Molykote
Longterm 2 Plus” eller et tilsvarende smgremid-
del, fer du skubber de nye bgsninger pa aktuator-
spindlen

Introduktion - Standard topnggle

Brug en 27 mm (1 1/16") topnggle til montering og/
eller afmontering af b@sningerne.

vendigt, og giver god adgang til bgsningen i "yoke-

Dette veerktgj gar, at aktuatorspindlen passer ind-
enden” pa aktuatoren. /

2200-0229_1
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Introduktion - Justeringsspindel

Aktuatorspindlen kan i nogle tilfaelde blive tvunget
vaek fra centrum af den interne fjeder, se tegningen Spindel, der er tvunget veek fra centrum
nedenfor. af fiederen inden i aktuatoren

Hvis aktuatorspindlen er ujusteret i forhold til bgsnin-
gens gevind, som vist, er topngglen sammen med
en justeringsspindel til stor hjaelp og sikrer en palide-
lig montering af ba@sningen.

Justeringsspindlen kan enten kgbes hos Alfa Laval
(9614198401), og forsendelsen omfatter ogsa en 27
mm (1 1/16") topnagle, eller den kan fremstilles lo-
kalt ved brug af nedenstaende dimensioner.

Dimension A er baseret pa en topnggle med en
samlet laengde pa 185 mm (7 1/4").

Dimensioner

A =280 mm (11")
B =16 mm (0,63") |
C = Stang @20 mm (0,79")
D=M12x1,5

@ Aktuatoren skal fastgares i en skruestik. Alfa
Laval anbefaler brug af blade keeber.

Veer forsigtig med ikke at beskadige bgjlen
ved at speende for hardt, og fastger kun
forsigtigt pa "yoke-benet", som vist.

@ Fjern adapterskruen.

2200-0102
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@ Skub den smurte bagsning pa
aktuatorspindlen.

2200-0103

@ Monter justeringsspindlen pa
aktuatorspindlen ved hjeelp af adapteren, og
benyt topnaglen.

Topngagle

@ Treek nu justeringsspindlen for at centrere
aktuatorspindlen i forhold til basningens S
gevind. Fastgaer basningen, nar spindlen er s <_)
centreret. Sgrg for, at gevindet gar jeevnt i RS
indgreb!

Bgsningen méa kun spaendes med et moment
pa 10 Nm (7 Ibf -ft), hvilket kun kan ggres ved
at dreje med handen.

2200-0106
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@ Monter adapterskruen.

22000246

48 200008029-1-DA



Vedligehold 6 [E1- NN

6.8 Demontering og montering af fuldt servicerbar aktuator (aftageligt ag med
bolte/2006-Juni 2016)

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af aktuatoren kan forarsage alvorlig
personskade eller dgdsfald.

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )

For demontering skal du kontrollere, at
aktuatoren ikke er markeret med en
advarsel.

Se ogsa Aktuatortyper pa side 16.

1. Drej cylinderen med serviceveerktgjet.

2. Fjern lasetraden, og traek cylinderen veek.
3. Skru matrikkerne ud, og fijern aget.

4. Qverste og nederste bgsninger.
5

. Fjern stemplet med O-ring og
fiedersamlingen.

o

Fjern O-ringe og statteplade.

Luft/luft-aktuatoren har ingen fiedersamling.

@ 1. Smar O-ringene (3, 7, 11) med "Molykote
Longterm 2 plus” eller et tilsvarende
smgremiddel inden montering.

2. Spaend meatrikkerne med et moment pa
17 Nm (12 Ibf - ft)

3. Saml aktuatoren i modsat reekkefglge i
forhold til trin 1.

4. Fglg monteringsproceduren i afsnit 6.6
med henblik pa at installere bagsningerne.
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6.9 Demontering og montering af fuldt servicerbar aktuator (&g uden bolte/Juni

2016 -> )

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af aktuatoren kan forarsage alvorlig

personskade eller dgdsfald.

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

For demontering skal du kontrollere, at
aktuatoren ikke er markeret med en
advarsel.

Se ogsa Aktuatortyper pa side 16.

1. Drej cylinderen med serviceveerktgjet.

2. Fjern lasetraden, og traek cylinderen vaek.
3. Lasn gverste og nederste basninger.
4

. Fjern stemplet med O-ring og
fiedersamlingen.

@ 1. Smer O-ringene (3, 7, 11) med "Molykote

Longterm 2 plus” eller et tilsvarende
smgremiddel inden montering.

2. Saml aktuatoren i modsat reekkefglge i
forhold til trin 1.

3. Fwelg monteringsproceduren i afsnit 6.6
med henblik pa at installere bagsningerne.

50
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6.10 Andring af pneumatisk bevaegelse pa fuldt servicerbar aktuator (NC/NO)

/\ ADVARSEL

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af aktuatoren kan forarsage alvorlig
personskade eller dgdsfald.

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )

k SPRING UNDER LOAD

aktuatoren ikke er markeret med en
advarsel.

s

For demontering skal du kontrollere, at
&

Se ogsa Aktuatortyper pa side 16.
1. Fjern adapterskrue, luftfitting og luftprop

. Drej cylinderen med serviceveerkigjet.

2200-0284

2
3. Fjern lasetraden, og traek cylinderen veek.
4

. Vend stemplet og fjedersamlingen om
inde i cylinderen.

=S

5. Monter igen i omvendt reekkefelge (c. til
a.).

6. Monter adapterskrue, luftfitting og luftprop
i overensstemmelse med NC eller NO. NC NO

NC = Pneumatisk bevaegelse — opad

NO = Pneumatisk bevaegelse — nedad

I

A/A aktuatoren har ingen fijedersamling.
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7 Tekniske data

De tekniske data skal iagttages under installation, drift og vedligholdelse.

Alt personale skal veere informeret om de tekniske data.

I

7.1 Tekniske data

Temperatur

Temperaturomrade:

EPDM-teetning: -10 °C til +140 °C (14 °F til 284 °F)

Maks. produkttryk i tank:

750 kPa (7,5 bar) hvis maks. 20 °C (109 psi - maks.
68 °F)

650 kPa (6,5 bar) hvis maks. 100 °C (94 psi - maks.
212 °F)

450 kPa (4,5 bar) hvis maks. 150 °C (65 psi - 302 °F)

Tryk

Maks. produkttryk i rgrsystemet (afhaenger af ventil-
specifikationer):

1000 kPa (10 bar) (145 psi)

Maks. produkttryk i tank (afheenger af ventilspecifikati-
oner og temperatur):

1000 kPa (10 bar) hvis maks. 20 °C (145 psi - maks.
68 °F)

850 kPa (8,5 bar) hvis maks. 100 °C (123 psi - maks.
212 °F)

750 kPa (7,5 bar) hvis maks. 150 °C (109 psi - maks.
302 °F)

Min. produkttryk:

Fuldt vakuum

Lufttryk:

500 til 700 kPa (5 til 7 bar) (72,5 til 101,5 psi)

Ventilhuskombinationer

7.2 Fysiske data

Materialer

Produktbergrte staldele:

1.4404 (316L) (indvendig Ra < 0,8 um)

Andre staldele:

1.4301 (304)

Udvendig overfladefinish;

Halvblank (slyngbleest)

Indvendig overfladefinish:

Blank (poleret). Ra < 0,8 um

Kegleteetning: EPDM

Valgfri kegletaetning: PTFE (TR2) og PEEK (TR3)
Andre produktbergrte teetninger: EPDM

Andre produktbergrte taetninger: HNBR og FPM

Andre teetninger: NBR

200008029-1-DA
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m 7 Tekniske data

Vaegt
kg (Ib)
59\mm 635mm 76 1mm 101,6 mm  DN50 DN65 DN80 DN100
Stzrrelse " " " L1 11 LL] " "
(2") (2°2") (3) (4") (2") (272") (3) (4")
Standard 7,1(15,6) 8.3(18,3) 13.3(29,3) 159(35,1) 7,1(156) 85(18,7) 13,8(30,4) 159 (35,1)
14 (30,9) 16 (35,3)

Modsatvirkende 72(15,9) 84 (18,5) 13,5(29,8) 16,1(35,5) 7,2(159) 8,6 (19)

7.3 Stgj

| en afstand pa 1 meter fra og 1,6 meter over udstadningen vil en
ventilaktuators stgjniveau veere ca. 77 dB (A) uden stgjdeempning
og ca. 72 dB (A) med stgjdeempning — malt ved et lufttryk p4 7

bar.
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8 Reservedele

For hvert leveret Alfa Laval-produkt er der en reservedelsliste tilgeengelig.

Reservedelslisten indeholder en lang raekke af de mindst almindelige sliddele til maskinen. Hvis du
har brug for en komponent, som ikke er naevnt pa listen, bedes du kontakte din lokale Alfa Laval-
repraesentant.

Du kan finde vores reservedelskatalog pa https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen
af originale Alfa Laval-reservedele.

8.1 Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele bedes du altid angive:

1. Serienummer (hvis tilgeengeligt)

2. Varenummer/reservedelsnummer (hvis tilgaengeligt)

3. Kapacitet eller anden relevant identifikation

8.2 Alfa Laval Service
Alfa Laval er repraesenteret i alle stgrre lande i verden.

Du er meget velkommen til at kontakte din lokale Alfa Laval-repraesentant, hvis du har spgrgsmal eller
har brug for reservedele til Alfa Laval-udstyr.
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m 8 Reservedele

8.3 Garanti — definition

/\ ADVARSEL

Reglerne vedregrende den tilsigtede anvendelse er ufravigelige. Det leverede Alfa Laval-produkt ma kun
bruges, hvis det er i overensstemmelse med de tekniske data, der leveres med den tilsigtede anvendelse.

Brug til andre formal end dem, der er aftalt med Alfa Laval Kolding A/S, medferer bortfald af
erstatningsansvar og garanti.

Det er ikke tilladt at modificere eller aendre det leverede Alfa Laval-produkt, medmindre Alfa Laval Kolding
A/S udtrykkeligt har givet tilladelse hertil.

Alfa Lavals erstatningsansvar og garanti bortfalder:
+ Huvis rad og vejledning i forbindelse med driftsinstruktionerne tilsidesaettes
+ Ved forkert betjening eller utilstraekkelig vedligeholdelse af det leverede Alta Laval-produkt

» Hovis det leverede Alfa Laval-produkts funktionsmade eendres pa nogen made uden forudgaende
skriftlig aftale med Alfa Laval Kolding A/S.

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt zendres af ikke-autoriserede personer

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt bruges uden overholdelse af relevante
sikkerhedsbestemmelser (se Sikkerhed pa side 7)

* Huvis der ikke anvendes beskyttelsesudstyr, og hvis beholderproces-/hjeelpeudstyr ikke standses
helt

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt og ekstraudstyr ikke vedligeholdes korrekt (vedligeholdelse
skal udfgres med bestemte intervaller og omfatte montering af foreskrevne reservedele).

| forbindelse med udskiftning af dele ma der udelukkende anvendes originale reservedele, som
leveres af producenten.
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9 Dellister og eksplosionstegninger

9.1 Unique Enkeltsaedet ventil — Tankudlgb

12

| TD461-570_2

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
Aktuator 21 3 O-ring

5 1 Adapter 23 1 Kegle

6 2 Basning 231 1 Kegle

7 2 O-ring 231 1 Kegleteetning

8 2 O-ring 24 1 Basning

9 1 Kegle 25 1 Laebeteetning

12 1(2) Luftfitting 26 1 Ventilhus

19 2 Clamp 28 1 Saede

20 1 Mellemstykke 40 1 Tankflange
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.2 Unique Enkeltsaedet ventil — Tankudlgb —
Modsatvirkende
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
Aktuator 21 3 O-ring
5 1 Adapter 23 1 Kegle
6 2 Basning 23,1 1 Kegle
7 2 O-ring 23,2 1 Kegleteetning
8 2 O-ring 24 1 Basning
9 1 Kegle 25 1 Laebeteetning
12 1(2) Luftfitting 26 1 Ventilhus
19 2 Clamp 28 1 Seede
20 1 Mellemstykke 40 1 Tankflange
9.3 Unique SSV — TR2 — Tankudlgbsventil
36 | Gy 12
36.1 ——
|
26
g
| 8
| 6—©
7 i
5

‘ TD 461-570_3
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

Aktuator 20 1 Mellemstykke
1 Laebeteetning 21 3 O-ring

Kegleteetning 24 1 Basning

5 1 Adapter 25 1 Laebetaetning

6 2 Basning 26 1 Ventilhus

7 2 O-ring 28 1 Saede

8 2 O-ring 36 1 Kegle

9 1 Kegle 36,1 1 Kegle

12 1(2)  Luftfitting 36,2 1 Kegletaetning

19 2 Clamp 40 1 Tankflange

9.4 Unique SSV — TR2 — Modsatvirkende — Tankudlgbsventil

36.1 e
36— 25
-
\
36.2
21

—®
D
P

3

0
7
6
8

g No o

TD 461-571_8
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
Aktuator 20 1 Mellemstykke
O-ring 21 3 O-ring
Laebetaetning 24 1 Basning
Kegleteetning 25 1 Laebeteetning

5 1 Adapter 26 1 Ventilhus

6 2 Basning 28 1 Saede

7 2 O-ring 36 1 Kegle

8 2 O-ring 36,1 1 Kegle

9 1 Kegle 36,2 1 Kegleteetning

12 1(2) Luftfitting 40 1 Tankflange

19 2 Clamp
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.5 Servicerbar aktuator

2200-0117

*) “Aftageligt 4g med bolte”-version, fremstillet fra 2006 til 2016.
Erstattet af “ag uden bolte” (13).

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Cylinder 11 1 O-ring

2 1 Stempel 12 1(2) Luftfitting (kun 2 til A/A)

3 1 O-ring 13 1 Ag uden bolte

5 1 Adapter 13,1 1 Ag (-> 0616)

6 2 Basning 14 1 Fjedersamling

7 2 O-ring 15 1 Bund (-> 0616)

8 2 O-ring 16 1(2) Stetteplade (kun 2 til A/A)
9 1 Kegle 17 3 Skive (-> 0616)

10 1 Lasetrad 18 3 Megtrik (-> 0616)
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.6 Monteringsveerktgj — Unique SSV — Tankudlgbsventil

TD 461-916

TD 461-962_1

-

9

TD 461-917_1

2200-0154_1

Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Serviceveerktgj for servicerbar
aktuator

2 1 Veerktgj til basning (pos. 24)

3 1 Monteringsveerktgj til kegletaet-
ninger i elastomer
Veerktgj til aktuatorb@sning (pos.

4 1 6)
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